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P o ž i a d a v k a 
na verejné obstarávanie tovarov, stavebných prác a služieb  

v zmysle zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len “zákon o verejnom obstarávaní“) 

1. Názov predmetu obstarávania zákazky: 

2. Odôvodnenie potreby obstarávania zákazky: 

3. Špecifikácia požiadavky: 
a. CPV: 
b. podrobný opis predmetu zákazky: 
c. technické požiadavky: 
d. požiadavky na preukázanie finančného a ekonomického postavenia, technickej 

spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, zabezpečenie kvality a/alebo environmentálne 
manažérstvo: certifikát o zhode a pôvode výrobku, Prístroj musí spĺňať normy EÚ a STN, 
aby mohol byť prevádzkovaný v SR - uviesť ktoré, envirocertifikáty ak sú relevantné. 

e. požadovaná lehota dodania: x týždňov/mesiacov od účinnosti zmluvy 
f. lehota viazanosti ponuky: uvádzať minimálne 6 mesiacov 
g. prípustnosť variantných riešení: 
h. miesto a termín dodania tovaru: !miesto realizácie projektu! a x týždňov/mesiacov 

od účinnosti zmluvy 
i. možnosť obhliadky miesta dodania zákazky – určenie kontaktu: 
j. zdroj finančných prostriedkov verejného obstarávateľa: Predmet obstarávania bude 

financovaný zo štrukturálnych fondov EÚ 
k. záruky žiadané zadávateľom súvisiace s plnením zmluvy: bez, resp. bod 6 časť A bod 9 
l. typ zmluvy, požiadavka na uzatvorenie rámcovej dohody: kúpna zmluva/zmluva o dielo 
m. výška požadovanej zábezpeky na viazanosť ponuky v prípade, ak sa vyžaduje: 

(pri podprahových zákazkach sa nevyžaduje, pri podlimitných a nadlimitných, ak chceme 
zábezpeku, potom max. do výšky 5 %z predpokladanej hodnoty zákazky a nie vyššia ako 300 
tis.€) 

n. osoby zadávateľa, zodpovedné za spracovanie súťažných podkladov: meno, fakulta, 
katedra/ústav, tel., mail 

o. odôvodnenie a dokladovanie použitia postupu rokovacieho konania bez zverejnenia 
(dôkazné prostriedky preukazujúce odôvodnenie použitia postupu): 

p. rozdelenie zákazky na časti (výsledkom verejného obstarávania bude viac zmlúv, každá 
zmluva na konkrétnu časť zákazky): 

q. iné/ďalšie požiadavky: 
r. prílohy k špecifikácií predmetu zákazky, s obsahom uvedeným v bode 5 tejto prílohy: 
s. predpokladaná hodnota zákazky v EUR: cca ................. EUR bez DPH (počas trvania 

zmluvného vzťahu, vrátane jeho prípadného predĺženia) 
t. návrh kritérií na hodnotenie ponúk: 
u. návrh členov komisie: uviesť minimálne tri mená + fakulta, katedra/ústav, tel., mail 

4. Podklady pre časť B.1 SP – Opis predmetu obstarávania 

5. Podklady pre časť B.2 SP - Spôsob určenia ceny 
• Cena za obstarávaný tovar alebo službu súvisiacu s dodaním tovaru musí byť stanovená 

v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky 
MF SR č. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení 
neskorších predpisov. 

• Cena je určená ako cena za celý predmet plnenia – dodaný tovar/zariadenie 
• Cena v návrhu bude uvedená v eurách s presnosťou na 2 desatinné miesta. 

6. Podklady pre časť B.3 SP – Obchodné podmienky zmluvy 

Komentár [m1]: Kritériom 
môže byť a) najnižšia cena 
b) kvalita, cena, technické 
vyhotovenie, estetické a funkčné 
charakteristiky, enviromentálne 
charakteristiky, prevádzkové 
náklady, efektívnosť nákladov, 
pozáručný servis a technická 
pomoc, lehota dodania tovaru, 
lehota výstavby , lehota 
poskytnutia služieb. Vždy musíme 
uviesť aj pravidlá, ako sa budú 
tieto kritériá vyhodnocovať. 
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Výsledkom verejného obstarávania bude uzatvorená zmluva1 vyhotovená v 5 rovnopisoch, 
pričom 3 rovnopisy budú pre kupujúceho/objednávateľa a 2 pre predávajúceho/zhotoviteľa. 
Zmluva musí obsahovať základné identifikačné údaje zmluvných strán v zmysle zápisu 
v obchodnom registri alebo živnostenskom registri, prípadne zápisu v inej zákonom predpísanej 
evidencii. V prípade, že ide o zahraničnú právnickú osobu, uvádzať bankové spojenie 
predávajúceho vo forme IBAN + SWIFT. Každá zmluvná strana je povinná zároveň všetky 
zmeny, ktoré u nej nastanú, a ktoré sa zapisujú do vyššie uvedených evidencií, bezodkladne 
oznámiť druhej zmluvnej strane, inak zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce alebo 
náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

A) Do návrhu zmlúv žiadame zapracovať nasledovné podmienky týkajúce sa predmetu 
plnenia zmluvy: 

1) Miesto a čas dodania predmetu obstarávania je do x týždňov/mesiacov od účinnosti 
zmluvy do miesta realizácie projektu bod 3 písmeno „e“ a „h“ 

2) Cena predmetu plnenia. Zmluvná cena je stanovená na základe zákona NR SR č. 18/1996 
Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z.z. v znení neskorších 
predpisov, určená v EUR. 

3) Cena za dodávku zariadenia s príslušenstvom bude uvedená nasledovne: 
a) Cena bez DPH: 
b) Cena s DPH: 
c) Celková cena: 

4) Možnosť a spôsob úpravy ceny. Cena za dodávku zariadenia je konečná a nemožno ju 
v priebehu zmluvného vzťahu meniť. 

5) Predávajúci/zhotoviteľ na vlastné náklady zabezpečí: balenie aj ostatné náklady spojené 
s dodávkou, dopravu do miesta plnenia, inštaláciu resp. zavedenie do prevádzky predmetu 
plnenia a základné zaškolenie. 

6) Odovzdanie a prevzatie predmetu plnenia: Predmet plnenia bude dodaný na vyššie 
uvedenú adresu. Súčasťou dodávky bude dokumentácia k predmetu plnenia, návod 
na použitie v slovenskom jazyku, certifikát o zhode a pôvode tovaru, dodací list a preberací 
protokol, ktorý bude pri prevzatí zariadenia podpísaný oboma zmluvnými stranami. 
Preberací protokol podpísaný zástupcami oboch zmluvných strán bude dokladom o splnení 
predmetu zmluvy a bude podkladom pre vystavenie faktúry. 

7) Platobné podmienky a fakturácia: 
a) Právo na zaplatenie kúpnej ceny/ceny diela vzniká predávajúcemu/zhotoviteľovi 

riadnym a včasným splnením jeho záväzku, t.j. dodaním predmetu plnenia v stanovenej 
lehote a jeho protokolárnym odovzdaním kupujúcemu/objednávateľovi po jeho 
inštalácii v mieste plnenia. 

b) Faktúra vystavená predávajúcim musí spĺňať náležitosti daňového dokladu stanovené 
zákonom č. 222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov. Musí v nej byť ďalej 
uvedené aj: 

                                                            

1 Rozdiel medzi KZ a ZoD: 
V kúpnej zmluve sa ošetruje dodávka tovaru, v zmluve o dielo skôr vykonanie činnosti. 
V oboch prípadoch musia byť jasne stanovené podmienky dodania. 
Rozdiel medzi KZ a ZoD: 
ZoD sa uzatvára v týchto prípadoch: 
1. obsahom zmluvy je dodávka tovaru, ktorý sa ešte len má vyrobiť a zároveň ten, kto má tovar dostať, odovzdáva 
výrobcovi podstatnú časť materiálu na jeho výrobu. Zhotoviteľ teda spracováva materiál, dodaný objednávateľom. 
V prípade , že sa dodáva len menšia časť materiálu na výrobu tovaru, uzatvára sa kúpna zmluva. 
2.Ak je predmetom zmluvy prevažne montáž tovaru alebo iná činnosť (nie samotný predaj). 
3. ak ide o postavenie, montáž, údržbu, opravu alebo úpravu stavby alebo jej časti. 
  
Pri kúpnej zmluve predávajúci zarába prevažne na samotnom tovare ( je jedno, či ho predtým niekde kúpil alebo sám 
vyrobil). 
Pri zmluve o dielo zarába skôr na činnosti s tovarom spojenej (výrobe, montáži, údržbe). 

Komentár [b2]: Zmluvné 
strany sú označené v závislosti od 
typu zmluvy – kupna zmluva, 
zmluva o dielo – potrebné 
rozlišovať 
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- Číslo zmluvy podľa evidencie kupujúceho/objednávateľa 
- Názov projektu 
- Kód projektu 
- Miesto plnenia 

c) Úhrada predmetu plnenia bude realizovaná bezhotovostným spôsobom na základe 
faktúry vystavenej predávajúcim/zhotoviteľom po dodaní predmetu plnenia. Lehota 
splatnosti faktúry je 120 kalendárnych dní od preukázateľného doručenia faktúry 
do sídla kupujúceho/objednávateľa. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude dodací list a 
preberací protokol. 

d) V prípade, ak faktúra nebude v súlade s platnými právnymi predpismi, vo faktúre budú 
uvedené nesprávne údaje, alebo nebude obsahovať všetky uvedené náležitosti a 
podmienky, je to dôvod na odmietnutie faktúry a jej vrátenie na prepracovanie. Nová 
lehota splatnosti začne plynúť až po preukázateľnom doručení novej faktúry do sídla 
kupujúceho/objednávateľa. Kupujúci/objednávateľ uvedie dôvod vrátenia faktúry. 

e) Úhrada faktúry bude realizovaná z príspevku zo štrukturálnych fondov EÚ. 
f) Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu 

kupujúceho/objednávateľa v prospech účtu predávajúceho/zhotoviteľa. 
g) Pri vysporiadaní svojich daňových povinností budú zmluvné strany postupovať podľa 

právnych predpisov platných v SR. 
8) Predávajúci/zhotoviteľ berie na vedomie, že úhrada predmetu plnenia bude realizovaná 

na základe získania finančných prostriedkov zo štrukturálnych fondov EÚ a je povinný 
strpieť výkon kontroly /auditu/ overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, 
prácami, službami a to kedykoľvek počas platnosti a účinnosti predmetnej Zmluvy 
o poskytnutí NFP oprávnenými osobami, ktorými sú : 
a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky v zastúpení 

Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu SR pre štrukturálne fondy EÚ 
a ním poverené osoby, 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 
a nimi poverené osoby, 

c) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
d) splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 
e) Slovenská technická univerzita v Bratislave a ňou poverené osoby, 
f) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a ES 
a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

9) Záruka 
a) záručná doba poskytnutá predávajúcim/zhotoviteľom na predmet plnenia je x mesiacov 

resp. y rokov od protokolárneho odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy. 
b) Predávajúci/zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy je bez akýchkoľvek vád, je 

dodaný podľa podmienok tejto zmluvy, pri dodržaní všetkých všeobecne záväzných 
právnych predpisov, platných STN ako aj interných predpisov 
kupujúceho/objednávateľa, s ktorými bol predávajúci/zhotoviteľ oboznámený. 
Počas plynutia záručnej doby za dodaný predmet plnenia je predávajúci/zhotoviteľ 
povinný prípadné vady predmetu plnenia bezplatne odstrániť. Predávajúci/zhotoviteľ sa 
zaväzuje začať s odstraňovaním vád predmetu plnenia bezodkladne a vady odstrániť 
v čo najkratšom možnom čase. Termín odstránenia vád dohodnú zmluvné strany 
písomnou formou, inak platí povinnosť predávajúceho/zhotoviteľa odstrániť vady 
do ..... pracovných dní od doručenia reklamácie. 
Písomná reklamácia musí obsahovať aspoň tieto údaje: 

- označenie zmluvy, 
- dátum dodania predmetu plnenia, 
- opis vady predmetu plnenia a ako sa prejavuje. 
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c) Predávajúci poskytuje kupujúcemu pozáručný servis v dĺžke minimálne 6 rokov 
od uplynutia záruky. 

B) Do návrhu zmluvy požadujeme uviesť tieto právne náležitosti: 
1) Nadobudnutie vlastníckeho práva: Kupujúci/objednávateľ nadobudne vlastnícke právo 

k predmetu plnenia dňom jeho protokolárneho odovzdania oprávnenému zástupcovi 
kupujúceho/objednávateľa do miesta plnenia. 

2) Prechod nebezpečenstva škody: Nebezpečenstvo škody na predmete plnenia prechádza 
na kupujúceho/objednávateľa okamihom podpísania preberacieho protokolu. 

3) Sankcie: Pri porušení zmluvnej povinnosti dodať predmet plnenia v dohodnutom čase 
a mieste je kupujúci/objednávateľ oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,01% 
z celkovej ceny nedodaného predmetu plnenia za každý, aj začatý deň omeškania. To platí 
aj v prípade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré sú potrebné na 
prevzatie alebo na užívanie predmetu plnenia, alebo iných dokladov, ktoré je 
predávajúci/zhotoviteľ povinný predložiť podľa zmluvy. 
Pre prípad omeškania predávajúceho/zhotoviteľa s odstránením vady predmetu plnenia je 
kupujúci/objednávateľ oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny 
predmetu plnenia za každý aj začatý deň omeškania. 
Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho/zhotoviteľa povinnosti dodať 
predmet plnenia alebo doklady podľa zmluvy. 
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo oprávnenej zmluvnej strany na náhradu 
škody, ktorá vznikla v príčinnej súvislosti s porušením zmluvy, za ktorú je uplatňovaná 
zmluvná pokuta. 
V prípade omeškania kupujúceho/objednávateľa so zaplatením kúpnej ceny/ceny diela je 
predávajúci/zhotoviteľ oprávnený uplatniť si úrok z omeškania vo výške 0,01% 
z nezaplatenej kúpnej ceny/ceny diela za každý deň omeškania s úhradou faktúry.  
Zmluvnú pokutu zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v lehote do 
pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry do sídla povinnej zmluvnej 
strany. 

4) Ukončenie zmluvy: Zmluvu je možné ukončiť: 
Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastane splnením záväzkov zmluvných 
strán. 
Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastáva:  

- na základe vzájomnej dohody zmluvných strán 
- odstúpením od zmluvy. 

    Od zmluvy môže predávajúci/zhotoviteľ a kupujúci/objednávateľ odstúpiť v prípadoch 
podstatného porušenia zmluvy a nepodstatného porušenia zmluvy. 
Za podstatné porušenie sa na účely zmluvy sa považuje: 

a) omeškanie s dodaním predmetu plnenia oproti dohodnutému termínu plnenia o viac 
ako 4 týždne bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval (vyššia 
moc) 

b) ak kúpna cena/cena diela bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými 
v zmluve, 

c) predávajúci/zhotoviteľ dodá kupujúcemu/objednávateľovi predmet plnenia takých 
parametrov, ktoré sú v rozpore so zmluvou, 

d) kupujúci/objednávateľ je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 
kalendárnych dní, 

e) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok 
predávajúceho/zhotoviteľa, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok 
majetku alebo vstup predávajúceho do likvidácie. 

V prípade podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť 
okamžite, len čo sa o takomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného porušenia 
zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní, 
nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola 
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poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená 
postupovať ako pri nepodstatnom porušení zmluvy. V tomto prípade sa porušenie bude 
považovať za nepodstatné  porušenie zmluvy. 
Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 
adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy 
a je účinné dňom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie 
doručené ..............po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na posledne známu adresu 
zmluvnej strany. 
Odstúpenie od Zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

5) Ostatné náležitosti 
a) Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými partnermi a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády 
Slovenskej republiky. 

b) Zmluvné strany sa dohodli, že ich zmluvný vzťah sa spravuje v zmysle § 262 odst.1 
Obchodným zákonníkom v platnom znení. 

c) Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia 
ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a 
ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných v SR. 

d) Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy, sa budú zmluvné strany 
snažiť riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu 
a v prípade, že sa zmluvné strany nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym 
poriadkom a všetky spory z tejto zmluvy medzi zmluvnými stranami budú riešené 
príslušnými slovenskými súdmi. 

e) V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov 
alebo i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, 
oznámi strana, ktorej sa niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto 
skutočnosť druhej zmluvnej strane a to bez zbytočného odkladu, inak povinná 
zmluvná strana zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce alebo náklady, ktoré 
v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

f) Miestom pre doručovanie písomností sú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví 
tejto zmluvy. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej zmluvnej 
strane akúkoľvek zmenu ohľadne doručovania a to bezodkladne po tom, čo dôjde k 
takejto zmene. Pokiaľ sa z dôvodu oneskoreného alebo nevykonaného oznámenia o 
zmene miesta doručovania nepodarí včas a riadne doručiť písomnosť druhej zmluvnej 
strane, považuje sa deň neúspešného pokusu o opakované doručenie písomnosti za deň 
doručenia písomnosti druhej zmluvnej strane so všetkými právnymi dôsledkami pre 
dotknutú zmluvnú stranu. 

g) V prípade rozhodnutia predávajúceho/zhotoviteľa o zlúčení, splynutí, rozdelení 
spoločnosti, predaja podniku alebo jeho časti, vyhlásenia konkurzu alebo 
reštrukturalizácie na majetok predávajúceho/zhotoviteľa, jeho vstupe do likvidácie, je 
tento povinný preukázateľne oznámiť kupujúcemu/objednávateľovi uskutočnenie 
takejto zmeny a to do 10 kalendárnych odo dňa jej účinnosti, inak zodpovedá za 
všetky škody z toho vyplývajúce. 

h) Predávajúci/zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že bol oboznámený 
s povinnosťou kupujúceho/objednávateľa zverejniť túto zmluvu v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom na Úrade vlády SR, a to v zmysle zákona č. 546/2010 Z.z., ktorým sa 
dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony s účinnosťou od 1.1.2011. 

 i) Predávajúci/zhotoviteľ prehlasuje, že nedá do zálohu a ani nepostúpi svoju peňažnú 
pohľadávku vzniknutú z tohto právneho vzťahu na akékoľvek tretie osoby.   
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V prípade, že predávajúci/zhotoviteľ má sídlo v zahraničí do zmluvy ďalej (ostatné 
dojednania) uviesť: 

- komunikačným jazykom medzi zmluvnými stranami je jazyk anglický.  
- zmluva je vyhotovená v anglickom a slovenskom jazyku. V prípade pochybností 

výkladu jej ustanovení sa za rozhodujúce považuje znenie v slovenskom jazyku. 

V prípade, ak sa v zmluve budú používať dodacie doložky Incoterms uviesť, že 
„pre objasnenie dodacích doložiek sú rozhodujúce ustanovenia INCOTERMS 
2010”. 

 
7. Podklady pre časť C.x SP - Iné informácie  
 

• pri podprahovej zákazke identifikácia minimálne 3 uchádzačov: 
 
 
 
V Bratislave, dňa 
 
 
Vypracoval: 
 
Za Projektové stredisko: 


